MISCELANEA

DON IGNACIO ZULOAGA

_ Eh prensa el cuarto ndimro del “Boletm" nos llega la noticia del falled-
mteMo del gen-tal pintor™ cfuipuzcoano don Igmcio Zuloaga™ La muerte le ha
fidrpreMiwhdo en su estudio de Madrid} rodeado de puaucel™s y lientos, -ar" al
patsaje ve”ig;gueno que tanto mirdé j> admir6é. Si para un soldado es honra &
glo-ria caer en M campo de batalla, para un pintor tiene gite ser gracia de Dios
el recibir la ninNiierfe entre flores, frente a um lejania infinita de azuies. El
Sefior, que le habia concedido tan raros y exquisitos dones, quiso también s.?r
generoso v:on él, a ja hora de la muerte, nublandole los ~jos en un momento
de contemplacién d\S todos su<s amores.

Algo le faltéi sin encargo, en su instante postrero: la tierra de GuipuUzcoa.
Fero a -alta lo han tra,do sus hijo”, después de muerto. S% carne i>mieta v
andariega duerme, pues, para sicfttpre en el misino solar en que nacier.i Mas <u
espiritu, hecho hnea y color m su obra, no se apagara. La lus &e sus pinceles
ha dejado »/w llama »le.vtinguible en floj cientos de stts cual'ros que son como
otras tantas lamparas votivas que atumbran su inmortalidad.

obra cmisen\s™ una losania pereimve, su jardin ‘e ha secado
pd«a siempre sm posubdtdad de nuevas primaveras; sus ojos no volveran c
captar /i<;jiraj ni paisaje”™, sus tnanos no pintaran mas. Los Amigos hemos sen-
tido un hondo estr™*™nccimiento porque sabemos todo lo que la vm'rte Ue Zu-
loaga significa.
, »J'Nses que fidtms nosotros, precisamente, como si hubiéramos
tenido presetUimetito de que se nos pudiera tft, quienes se acercaron a las
Corp”~actones Oficiales para recordarles el deber que tenian de tributarie un
Iwnn.iiaje vibrante encendido. La Diputacion de GuiplUzcoa, apresurandose a
recoger nuestra imciativa, lo nombré hijo predilecto y constituyé la Ccinision
que habia de dar fo™*na y cohr a la idea; nosotros, por nuestra pane, h de-
c.aranws Amigo de honoi, en la reunién de San Juan. EIl, agradeci6 lo hecho
con sincera emocién pero se opuso franca y decididam{éite a que siguiéranws
en el empefio. Y tuvimos que suspender los propésitos. P~Aro ahora debemos
renovarlos; no podran s\ér tos mismos, porque nos faltara el calor de su pre-
sencia y nos pesard el gran dolor de iii muerte, pero tvueistra voluntad debe ser
ja de entonces, mayor aun si cabe.

A PROPOSITO DEL VASCO

POSPOLIN
u 'lu‘tre profesor, Hugo Schuchardt en “Heimisches und fremdes Spra-
<"gut (Rev, internac. de estud. vascos, t. XIIl, p. 70-71) comentd las diversas

acepciones de la voz vascong”ada pospolin.



Asi se llama—dice—la “codorniz” y mas o menos parecidam-ente en la ma-
yoria de las lenguas europeas por su caiacteristico grito (v. Zeitschr. f- rom.
Ph., 40, 326 ss.); y alega como ejemplos “galiz. /=a|i/>0//84 imd niedersorb.
(slaw.) paspnda”.

A este Ultimo— afadiremos nosotros— se asemeja también el vasco parpara
(al cual debe referirse el espafiol parpayuelas); pero su origen inmediato debié
de ser latm quarquara, ya que la ~ o0 é & cambia a veces en p en vascuence:
recuérdense las voces vascas parropia < parroquia, pepires < qué pides, txipi
junto a txiki, ctc. (El mismo cambio de gii o k sn p hay también en otras, len-
guas : comparense latin lupus y griego lykost oseo pis y latin gms, gi'iego hepar
y latin iecur).

A su vez el lat. quarquara es inseparable de las formas también latinas
quaccola y coacula, de procedencia germanica, atestiguada por el holandés kwa-
kkel y el aleman Wa~nchtel. Y la forma latina coacula es el origen de los voca-
blos espafiol coalla y fiiancés caille, de donde viene el vascongado kailla y kai.a,
codorniz.

Pasemos a otra acepcion de la voz vascongada pospolin.

begun el s-efior Azkue, en su Diccionario vasco espafiol francés, el vasco
pospolin .significa también “agallén, juguete de nifios” y “perinola, juguete de
nifios”, signifilaciones ambas que debieran refundirse, como dice muy bien
bclmchardt, el cual recuei'da asimismo la forma poxpol, registrada igualmente
por ti sefior AzkUe, quien la interpreta “agallén, excrecencia de roble, con que
juegan los nifos”. B. de Arregui (ha-e constar Schuchardt) en Euskal-esnalea
1921, 124 s., habla ciitunstancialmente de la “agalla que tiene un agujerito, por
donde se le mete un palito, y, dandole un impulso con los dedos, se le hace gi-
rar sobre el palo como un trompo” o perinola.

mH ilustre fil6logo de Graz se pregunta poco después cémo el trompo ha
tomado el nombre pospolin (o sea el de la codorniz); y, jcreyendo que se tiata de
una sota paiaurai aventura la explicacion siguiente: "Ei trompo no tiene nin-
guna semejanza con la codorniz, pero si con el frailecillo (otra avecilla)... Te-
nemos, pues, que pencar en una permutacion entie ios dos nombres de péjaros,
tal como ocurre también otras veces”. Da a entender, por consiguiente, que a
juicio suyo pospolin debié significar sucesivamente: codorniz, frailecillo,
trompo y agallén.

En nuestra modesta opinién nada tienen que ven pospoiiiu codorniz, de quimil
primeramente hablamos, y pospolin-, agallén; tratdndose verosimilmente de una
simple homonimia.

i-~ospom o poxpolin y poxpol, agallén, agalla de roble, empleada como ju-
guete por los mifos, procede segun nuestro entender del latin cu”~colium (que di6
en espafiol coscojo, agalla producida por el queimes en el arbol que por ella se
llama coscoja”™ especie de carrasca o encina) con el cambio de é en anterior-
mente visto.

Ha de relacionarse pues, poxpol y pospolin con la voz también vasca his-
kullu, agalla de tobl'e, que admite las variantes kuskullo, kuskuUla, kuskuhj y
kisku, toaas ellas de:wadas del latin cii-sculium o citscoiium; procediendo de esta
misma voz (con el extrafio pero no inusitado cambio de la ¢ en tu) el vasco
fnoxkot, coscoja.

Schuchardt recuerda también junto kiskil y kuskulu su sinénimo kuku-
bala, pero la etimologia de este vocablo es completamente distinta.

En efetto, el vasco kuku-bala, agalla de alcornoque,- voz que tiene multitud
de variantes y deformaciones kukubillo, kU'knbolantxo, kukuboHntxa, kuku-



mal, knkunimci, kukutanbc!, kukiirkubio, kurkubita,. kiirruvibeh, etc-); nos pa-
rece que procede del compuesto latino g-ucrctcis galla “agalla de alcornoque”
(en alem.4n Call-apfei) y di6 origen al espafiol dialectal cucubah, no registrado
aun por el Diccionarjo de la R. Academia Espafiola.

F. C. G.

PEDRO DE GARMENDIA Y
GOYETCHB

Los Amigos del Paii, estamos de hibo. Uno de los mejores entre los nues-
tros, PiJiJro de Garmendia, ha emprendido en plen™i tnadures vital, aiando
nadie lo prcttentia siguiera, el viaje sin retorno- La noticia nos acongoja tan
inti-mam-ente que aln no logramos 'sobreponernos a sii emocién para traznr
estas lineas d* semblanza y recucrd6 postreros.

Se nos ha ido Garmendia en el imdiodia de su vida. Cuando cabia esperar
de sil entusiasmo infatigable, de su tenacidad perenne, a prueba de adi>ersidades
3 sobre todo de indiferencias, los mdés sazonados frutos. Ciuawio su saber pro-
fundo y su erudicién de primara mano hacian de su conversaciéon- un regalo,
rie su consejo, la mejor ayuda, de sus estudios, obras perfectas, acabadas-

Pero sobre esta personalidad del Amigo que se va, auténtico conocedor de
las cosas de nuestra tierra, vasc6logo serio y desapasionado, inqidsidor perpe-
tuo del pasado, buscador de rastros arqueoldgicos e histdricos por veredas y
eiii afiadas del pais, se superponia lo mejor de su ser; su condiciébn- humana, ta
vena profunda de bondad y de sim~”lia, la ironia sitav,e' sin> llegar al sarcasiiAo,
la curiosidad vh'a fresca covto la de un nifio, sicm<pre dispuesta a escucha-r
3 a d'ahyar. "De la amistad y del didalogo” como cierto ensayo conocido, podria
titularse si s¢' redactara, la biografia de Garmendia.

Para nuestra empresa la ausencia de Pedro de Garmendia es un golpe irr-:-
parable. Sin su actiziidad. sin, su- fervor callado' y fificas a un tiempo,_la nave
de los Amigos no hubiera sido acaso botada con la rapidez y eficiencia que lo
fué en el verano de 1944, para e”nprenéer su tercera salida al mar de la histo-
ria- Desde la oscuixi modestia que siempre elegia de antemano, Gartnendia
organizaba, reclutaba adeptos, sacudia la nwdo-rra de los perezosos, y predic:xha
con />/ ejemplo de su labor desinteresada. A él, que jlevaba sobre iiw hombros
la pesada carga de la sc-cretaria afcaldicia de Bilbao, de la Junta de Ciiltura
de Vizcaya, y liltimamente la herencia honrosisima de don Te6filo Guiard en
el Archivo mwiicipal de la villa del No'vion, aun le quedaban- horas libres
para robarlas a su trabajo de hvuestigacion y dedicarlas enteras, generosamente,
a las tareas de la Sociedad Vascongada.

Era desde sus comienzos el Secretario de los Amigos de Vizcaya. Y era
por antonomasia el perfiacto Secretaridj el arquetipo ideal de esa funciéon que
Cen'antes. consideraba ya como adscrita a tmestra raza y que requiere s”ber
guardar una confidencia, reservar una noticia y organizar las coscis Sin estré-
pito pero con amor y cuidando los detalles. Garme)uiia en nuestro de
Oro hubiese sido uno de esos hombres insustituibles que sirvieron d-e humam
soporte a la actividad desbordante de un Virrey, de un Conquistador o de un
Principe, y cuyos nomi)r]és vascongados recoge hoy la historia para rehacer la



trmn-a auténtica del pasado. Su sefiorio aristocratico, de pirenaico de las dos
vertientes”™) ponfia mesura y dignidad en sus palabras y ef~ancia racial en su
po-rfe. Pero sti espiritu era aiin mé&”™ depilado y selecto y en él tio )cabta lo cha-
bacano ni lo vulgar. “Hombre de corasén ancho y litnpio” le ha llamado iin
paisano miestro, escritor conto él y amante de muestra tierya. Por eso dej6 entre
la's Amigos tan ancho y litnpio surco de recuerdos.

Pocos hombres, han suscitado en efecto a su muerte, tan afectiva oleada de
amistosa condolencia- En Bilbao, los Amigos— sus amigos— e lloraron de verdad.
En San Sebastian, donde tantos recuerdos y amistades dejara, se sinti6 su d'es-
aparicién cotno un doloroso vacio. Hasta su entifrro se verific6 en la tumba de
un amigo— su Alcalde— que quiso testi®npniar mas nlld del umi?rcU de la vida
el afecto profundo y sincero por el secretario con el que convivia. Rasgo de
cordial delicadesa que Garnbcndia habra apreciada desd”e el trasmundo.

En el cementerio de Guecho, oreado por los vientos marinos, friéte al “cono
amatista del inmortal Serantes” que Basterra cantara, esp\ara el cuerpo sin
vida de ~Pedro de Garmendia, et gran Amigo del Pais, la resuneccién de la

canxe. jDios acoja en fiii seno su altna sett“dlla y hermosa!

NUESTRA MUSICA

Los poderosos medios de difusién de ideas y costumbres que hoy existen:
la prensa, el cine y la radio, van uniformando el mundo con tal rapidez, que de
seguir asi, p;onto seremos todos unos, y si esto pudiera llegar a ser beneficioso
desde el punto de vista ideolégico, pues de una mayor comprensién podria ve-
nir una mejor inteligencia entre los diversos pueblos, es lamentable visto desde
el lado artistico; ya que si esto llega a suceder, quedaran agostadas mil fuentes
de inspiracién; y la variedad,, cuna de todo arte, habra desaparecido.

Nuestra region, debido primeramente a la invasién napolednica, después
a las dos guerras civiles y ultimamente a la constante inmigracién de elementos
no vascos, ha perdido en siglo y medio una gran parte de su caracter, y si no
se pudd2 soflar con resucitar viejas costumbres e indim ntarias para siempre
péididas, si cabe de danzas, cantos y mdusica en general, tratar de dar vida al
pasado, o por lo menos evitar que desaparezca lo que nos queda. Eito se debe ha-
hacer tanto por amor a la tradicion, como poi' buen gusto.

Ha sido nuestra regién en todo momento, cuna de milsicos y cantores; que,
ya en la corte de Canos el Noble de Navarra habia tres juglares de apellidos
netamente vascos- A uno de ellos, Arnaut Guillen de Ursua, tocador de citara
y vihuela, le hace donacién el rey en 1417 de 90 florines de oro, lo que indica en
lo mucno que apreciaba su arte, y a los otros dos: Sancho de Echaiecu y Gar-
cia ChuiTI, también los distingue con 5us dadivas- Asimismo, en la corte de
Fernando ci Catélico, es su musico de cdmara un probable guipuzcoano: Juan
de Anchieta, y en 1510 es Gonzalo Martinez de Viscargui quien compone y
manda imprimir en Zaragoza el “Arte de canto llano, contra punto y de 6r-
gano” y lU'Sgo ,en Burgos en 1512 las “Entonaciones corregidas segin el uso de
los modernos” ; treinta y siete afios antes de que los decantados maestros ita-
lianos publicasen por mano de Nicolé su primer libro sobre mdusica. Luego, en
el transcurso de los siglos, han seguido los vascos y navairos cultivando el canto.



la masica y la danza (que dz esto ya dié cuenta Voltaire en su famosa frase) y
buena prueba de ello, son las innumerables melodias recogidas- por nuestros in-
vestigadores d.-l pasado y del presente siglo. Ya modernamente, en el XI1X, pro-
duce nuestra regiéon los Arrieta, Arriaga, Sarasate, Eslava, Gayarre, Albéniz,
Corriti, Santesteban, el trotamundos Yradier, y el “udltimo bardo”, Yparragui-
rre, sin olvidar investigadores como lztueta y Azcue; seguidos en el presente
siglo por los Usandizaga, Larregla, Padre Otafio, Padre Donosti, Guridi, Soro-
zabal, Urufiuela, jetc., y diiectores de Orquesta como Jorda Gallastegui.

Este ligero estudio de nuestras notabilidades musicales a través de Iof, si-
glos solo tiene por objeto preguntar si es justo el dejar ir muriei da nuiis.ras dan-
zas, melodias y canciones, y el ve;* indiferentes, c6mo extan siendo suplantadas por
otras extrafias, en su mayoria menos bellas y org nal.s Ahora que el h-.tado presta
lanta atencién a la musica popular; ahora que las Secciones Femeninas orga-
nizan anualmente unos maravillosos concursos de danzas i>opulares,: ¢es justo
qu; las entidades provinLiale:: y municipales se muestren ajenas a este renace; ?
¢Es que no cabe hacer incluir en ios programas de las radios locales, asi co-
mo en los de los teatros y cines, un minimo de musica regional? (Por qué no
editar ias mejores melodias y danzas nueitras para vendi;las a precio de cos-
to, o aun mejor donarlas gratuitamente, a los Ayuntamientos para que sean
ejecutadas en las fiestas popularas? Ello no implica deiprecio alguno hacia ias
melodias, muchas de ellas tan bellas, de otras regiones; melodias- que desearia-
mos ver tan en Ix»ga como queiiemos lo 'estén las nuestras, pero..., si el mismo
Estado nos marca tan bello camino, ,por qué no seguirlo?

G. M- DE Z.

VISITA A LA “CASA DE
VICTOR HUGO '

Este vcranot aprovechando el P(jso por San Sebastian de TUufstro ilustre
colaborador, don Eduardo Annds, los Amigos tuvim-os el honor de acompaifarlo
en tina visita a h “Casa de Victor Hugo", e> Pasajes d'é San Juan- Tgniamos
el mas vivo interés en disefidrsela ya (jue habia glosado, en micstro Boletin,
la estancia en la misnni dfl glorioso roméantico francés.

El Amigo, don Antonio Onieta®™, su propietario, ha hecho de ella un pequefo
museo lleno del mejor sabor. Guiado por la propia descripcién de Victor Hugo,
ha recompwe”o la habitacion que ocupfiba el poeta con muebles de la época, po-
niendo en todos tos detalles la in-edida- excicta; nada se echa de menos, ni sobra
nada; es una evocacién roméantica, perfecta. Las' dfinws habitaciones Ilo\S ha
a>frueblado con recuerdos histéricos de Pasajes 3 w puerta haciendo dcl con-
junto de la casa, tan tipica ,tan m<ona, un delicado poema vvarinero. Pero no es
correcto que hablemps de ella, por ahora, .pues debemos dejar su glosa para
cii{iiido demos c'uerUa de la inauguracion oficial qué ya no puede hacerse es-
perar.

Hoy nos debemos a la visita. Nuestro querido colaborador el cantor de las
ciudades, acompafiado del Exan-o. Sr. Gobernador Civil, Bar6n de Betuisgu”™- y
otras personalidades, entr™ las Que figuraban bellas damas, la recorrieron con
delectacion, deteniéndose interesadisimos anie todos y cada uno de los recuer-



dos que contiene. Orueta y los Amigos que ya somos un pdco cicerones en clin,
dimos las explicaciones-.al caso-

Hecha la visil'fii salimos a la terrasa dondie nos sir-vieron chacoli de la
tiefra sardinas frescas. Los tonos plomizos del atardecer daban a ta bahia
que empezaba a encender suS hces. un fspecial encanto. Y como si fuera un
nimero de gran espectacido que hubiéramos preparado en honor dé los visi-
tantes, un gran petrolero levé anclas y pas6 junto a la terraza buscando la
bocana de"l pufrto, haciendo buena la leyenda que' dice-. “Desde esta casa se
puede dar la vuelta al mmido."

MAS SOBRE ‘“LITOGRA-
FIAS Y LITOGRAFOS”

Reasumimos este enunciado, expuesto ya I>or G. M. de Z. en esta revista,
niim. 2. pag. 203— 4, nias bien que para reforzar con nuevos datos—como lo hare-
mos también— su principal punto de vista (que en resumen fué el de “nuestro
pais vasco litografiado por extranjeros y nacionales”) para estudiarlo principal-
mente c&mo nucleo productor de litografias y de litdgrafos con miras a su ex-
plotacién auxiliar de las demas artes graficas y al fomento de la ilustraciéon y
cli.tura regionales.

En cuanto al indicado primer punto de vista estamos en la persuasiéon de
qu2 si el sefior G. M. de Z. no ampli6 méas sus' referencias con las de tantas
piezas y firmas litograficas como figu'.bron en la magnifica Exposicion de Es-
tampas y Grabados celebrada el verano de 1944 «n Bilbao, fué por pura mo-
destia, ya que entre las 250 piezas o cuadros alli expuestos, veinte al menos
eran de su mano, — los veinte de los Bailarines clasicos del pais— cuya pateii-
nidad, ocultada por el autor, pese a su modestia, se descubri6 al fin del catalogo
de dicha Exposicion cuando ya estaba impreso, por sus confeccionadores que
hicieron bien en publicarla, por medio de una nota apendiculai'-

Gracias, pues, a ese curioso Catalogo sabemos del indicado punto de vista
expuetto por G. M. de Z. no s6loj su inclusién entre los ilustradores graficos de
nuestra vida regional sino también la de bastantes mas. nacionales y extranjeros
amén de los mencionados por él: tales, como por ejemplo entre los de la na-
cion, ademas de Pérez de Castro y Villa Amil por él citados, Azcona, Brin-
gas, Gémez, Largacha. Mugica, Palos, Sainz, Villegas y Zarza, so6lo dibujantes;
Delnvas, padre.e hijos, Gonzéalez, Y. G- Z., Martinez. Tolosa, Vallejo, litégra-
fos; y Blanco, Delmas (Juan Ernesto), Mugica Urrabieta y Valdivielso, dibu-
jantes y litégrafos juntamente, como lo fué igualmente Pérez de Castro, repre-
sentado alli con 12 de sus producciones, y coji 16 y 4 retpsctivamente Villa
Amil y Paret que so6lo e”an, dibujante el primero y gran pintor de costumbres
el segundo, de quien recientemente hemos visto en poder del activo editor ber-
meano sefior Gaubeca una reproduccién litografica prieciosa, la vista de Bermeo
de su tiempo, mediados del siglo XV III, que no figuré en dicha Exposicion de
Bilbao-

Tampoco figuraron en la misma otras dos vistas de esta nuestrii villa de
Tolosa, una de Villa Amil y otra de Wilkinson, representado en aquélla con lo



litografias; vistas que tiene nuestro convecino el veterano dibujante, litégrafo
y pmtor don Federico Guebara, que posee ademdas otra vista de nuestra misma
villa de otro notable paisajista inglés. Del francés Salveune, litografiad.! per
Langius ten..mos también en este nuestro convento de San i*ran-isco otra vista
de Tolosa. de 23 x 14 centimetros, a lapiz-

11:1 orden ai otro punto ae visi¢t uei asunto, a sab:r, U Je j.uestro I ais
vasco como acogedor y explotador del arta litografico con su co.ii'espondiente
I/crsonal técnico en Guiplzcoa, Vizcaya y Alava, hay que empezar por re> ono-
cer y reclamar en favor de la primera, a estas piovincias y dentro de ella a
nuestra villa de Tolosa la honrosa prerrogativa de haberse adelantado a toda
poblacién en nuestro pais y aun a las de toda Espafia, excepto la de Barcelona,
en la implantacion de dicho aile, que fué en i»2i, con sélo un afio de retrajo
con Barcelona, cuya primacia absoluta situada a lo sumo entre 1819-1820, puede
verse en el Espasa, tom. 30. pag. 1.117:

La de nuestra villa, en 1821, la dejamos bieii probada con documentos
del Libro 83 de estas consistoriales de su Ayuntamiento de dicho tiempo, ha-
ce ahora 26 afios, en la revista “Euskal Ernaren Alde” de San Sebastian, to-
mo iX, afio 1919, pp- 407-72, a oonae remitamos al curioso que quiera detalles
completos. Para nuestro actual intento bastan los siguientes: que a fines de 1821,
deseaiiao le A>untamiento utilizali ei Mapa o JXlano iopogiaiico, d.Dujado por
su regidor don Pedro Nolasco de Telleria, arquitecto, para acreditar gréafica-
mente ante las Cortes Constituyentes ptéximas a reunirs.e la mejor situaciéon to-
pograiica de loiosa sobre la de ban bebastian para Capital de la Provincia, dis-
putado mutuamente, hizo sacar ae dicho Mapa una tirada litografica de 120
ejemplares a un litégrafo portugués, venido de Francia, llamado Fran-cisco F*
6anuoiHit, que se remitieron al aiputado a Cortes de la Provincia don joaquin
Maria de i'errtr, para su reparto entre sus compafieios a principios de la pri-
mavera de 1822 : que este mismo afio se hizo una nueva tirada por Martin- de
Arrillaga y Antonio Mayo>\ discipulos de Sandoéval, a quien se le pagaron 600
reales por su trabajo: y que la piedra utilizada al efecto fué una que el nabia
encontrado en Fuenterrabia.

Ad;mas de esa primitiva litografia cuyas vicisitudes- ulteriores no h”mos
podido rast;<ear, Tolosa al cabo de unos decenios tuvo otras, siendo las mas in-
mediatas y principales las de Laborde, don Juan José, y Arrese, que, cuando es-
tall6 la segunda guerra carlista a fines del tercer cuarto del pasado siglo, esta-
ban en pleno rendimiento, como que en la de Laboiltle se tiraron los sellos pos-
tales de Carlos VIl en sus distintas aeries y colores, y poco después de la gue-
rra, o tal vez durante la misma, la “Vista de Tolosa durante el sitio de 1873”.
gran lamina iluminada de 45x28 centimetros, dibujada por P. Jusué, que tene-
mos también en nuestro convento de dicha villa- Subsiste todavia dicha litogik'.-
fia de Laborde con notables mejoras y ramificaciones a otras _artes graficas
bajo la razén social de Laborde y Labayen constituida por los padres de sus
actuales directores que hacen honoii a sus respectivos apellidos- La de Arrese en
cambio desaparecié prematuramente sin que dije ella quede apenas memoria sino
entre los veteranos. S6lo parcial y accesoriamente pudieron Ilamarse litografias
las catas editoriales de Eusebio Lépez y F. Muguerza sus convecinos y poco
posteriores, pues sus producciones ({tograficas debieron ser pocas y s:ncillas.
Lo mismo cabe decir de la veterana editorial donostiarra de Baroja, a no ser
de sus piensas el “Plano de GuipUzcoa” que en 1836 publicaron los sefiores Pa-
facios (Francisco) y C/azéabal-Aberlaiz (José Josquii.) basadp en trabajos
anteXores de Ugartemendia. Azcarate y otros; pu”s el “Plano Topografico de



las Escuelas de GuiplUzcoa” de 1863 consta haber salido de la del establecimiento
de un tal F. Mdgica como "n 1877 un Almanaque bilinglie, segin puede verse
en el n” 114 del "Catdlogo de obras euskaras" de G. Sorarrain, Barcelona 1891
y en la “Historia de Guiptuzcoa” de Nicolads Soraluce, tomo 2® Vitoria 1870
PP- 39 y 282 s2gun cita de Angel Allende-Salazar en los ndms- 1-591 y 1-593

su "Biblioteca del Basco6filo”, Madrid 1887-

Ademas de estas litografias de Guipuzcoa en sus primeros tiempos de acli-
matacién, tambitn la villa de Ofate tuvo la suya, seglun consta al pi'e de un
curioso grabado en seda de “Nuestra Sefiora de Aradnzazu” que dice asi: “Li-
tografia de Garay y Compafia, Ofiat2> Emilio Pichot, dibujo-" Es d= 19x 15 cen-
timetros y hay ejemplar encuadrado en este convento nuestro de Tolosa.

Vizcaya, o ¢(ea, Bilbao, no presienta hasta ahora, que sepamos, indicio algu-
no de hai.er contado entre el gran nimero de impresores de la villa, ninguno
didxado al nuevo arte litografico, hasta el jiio 1829, en el que uno de ellos, de
apellido Jaurigui, public6 su “ Noticia del Establec'miento de la Imprenta, Li-
brtjria, Estampado y Litografia en Bilbao, frente a la iglesia de San Juan,
nimeio 37, sin decir si este anuncio correspondia a su casa o a otra. Tan raro
es este ejemplar que, como pasé desapeicibido a nuestros biblidgrafos cléasicos
tamibién lo fuera a nosotros de no haberlo dado a conocer su actual poseedor
el sefior Marqués del Fresno, a los organizadores de la “Exposicion de Libros
Vascos” celebrada el afio 1935 en Vitoria, para que figurasie en ella y en su
Catalogo, péag. 8l.

A pesa.i de ello, la principal y mas caracterizada casa de Bilbao especia-
lizada fué sin duda la de Dehuas en sus distintos titulares, al parecer indepen-
diantes a pesar de su parentesco y simultaneidad, pues todas se anunciaban al
pie de sus producciones como “imprenta, litografia y libreria”. Asi primero por
lo menos desde 1841 don Nicolas, el padre de la dinastia, Delmas e hijo, viuda
d: Delmas, Viuda de Delmas e hijos, Juan E. Dslmas, Hijo Mayor de la Viu-
da de Deimas, etc. Pero indudablmente el principal de todos ellos fué Juan
E. Delmas, que ademas de editor, fué litbgrafo de cuerpo entero, dibujante, re-
tratista, literato y publicista, como lo acreditan sus articulos, folletos y libros,
en los que ilustr6 sus escritos con paisajes, vistas y retratos, por ejemplo, su
“Viaje PintonsLCo po:i las Provincias Vascongadas, obra destinada a dar a co-
nocer su historia y sus principales vistas, monumentos y antigledades, etcétera,
en laminas litografiadas al daguerreotipo y al natural por J. E- D..., Bilbao;
imprenta y librenla de M. Delmas, 1846”, y su “Guia Historico-diescriirtiva del
Viajero en Vizcaya”, acompafiada de laminas y de un mapa topogréafico. Bil-
bao: imprenta y litografia de Juan E. Delmas, Vitoria. 1864. un voi. de 543
pag. en 4-° cuya nueva edicion, adaptada a nuestra actual epoca, ha salido re-
cientementi acordada por una de las Corporaciones oficiales de la capital viz-
caina.

En una de las litografias de Ddmas, probablemente >en la del padre, publi-
c6 don Timoteo de Loizaga su “Mapa topografico de... Vizcaya de 32 pulgadas
de ancho por 20 de largo, que dos afios después aproveché el ingeniero téga
Carlos Gollete para su libro “Reconocimiento geolégico del Sefiorio~de Vizca-
ya: Bilbao: imprenta y litografia de D2Imas e hijo, editores. 1848-" (Allende
Salazar, obra citada n. 16s6)-

Desde mediados del siglo, durante muchos afios Illevé alguno de esos Del-
m-as el honioso titulo de Impresor litégrafo del Sefiorio de Vizcaya.
no por eso dejé de haber otros Htégiafos y litografias en Bilbao, como

duce del hecho de que en 1874 el editor J. F. Mayor publicé en su estableci-



miento un folleto sobre el Balneario de Saturrardn de im tal C. Leguina con
varias laminas del mismo y de su playa, y de que algunos afios después figuio
también otro imp-resor de apellido Bulfy con la indicacién de la litografia al
pie de sus impresos-

En Alava, la casa editorial de Ignacio Egafia y Compafiia fué la primera
y Unica, que se anunci6 con- litografia ademéas de impienta y libreria, por lo
menos desde el afio 1845. naturalmente en la ciudad de Vitoria, al pie de “EI
Lirio”, peridédico cientifico, literario e industrial, que ai parecer no dui6 mas
que dicho afio y los dos siguientes; pero desde el 22 de agosto de 1846, sali6
con el pie de imprenta sobredicho sin el ap Indice de “Compafiia”. Asi, tanto
él, mientras vivié como su viuda e hijos y al fin su hijo Cecilio Egafia, hasta
casi fines del siglo continuaion sin competidores en litografia. Las estampas
con que aparecieron !'a Novena de Ntra. Sefiora de Ardnzazu y otras que po-
se mos la acreditan de buena y hasta excelente En 1878 vemos que también
se anunciaba con imprenta y litografia un tal Elias Sarasqueta y mas tarde
ot.os.

Queda, poies, demostrado, que el arte litégrafo arrarigé pronto y bien en
nuestras tres pronvincias vascongadas.

Fr.J R.ae L.

NUESTRAS EXCURSIONES
LAZCANO

Prosiguiendo sn nonnn, tos Amigos de las tres provincias visitaron el 18
de agosto ultimo la villa de Lascano, en la provincia de Gniptizcoa, asi convo el
palacio del sefior Duque del Infantado (que ostenta ademéds .él titulo de sefior de
dicha Villa), los conventos de que es patrono y la iglesia parroquial-

Mas de treinta Amigos acudiei'on a la cita, figurando como invitados de
honor d sefior Marquys de los Rios, el sefior Cpnde de Rodezno y los sefiores
don Antonio Tovar y don Juan Guerrero-

Siendo el punto de cita Villafranea* aprovecharon los excursionistas parte
de la mafiana para visitar, aunque someramente, algo de lo mus notable de la
villa. La igtfi'sia parroquial ftté, como de cost*mi;re, el lugar primeramente visi-
tadoi co'nsff'u'ction del Sglo XV I a excepciéon de la torre, de fecha vias mo-
derna. Si por su arquitectura no ofrece gran-des motivo™ de admiracién la iglesia
de Santa Maria de la A\suncioni d{ésde el punto de vista histérico atrajo la
atencion de los Amigos, el enterramiento de don Domingo Martities de Zabala
y Arramendi, hijo de la Villa, Contador Mayor que fué del Rey don Felipe IIlI,
gtte tomé parte en la batalla de Lepanto a bordo de la “ Granada" como capi™
tan de cuatro' gaberas, peleando heroicam\ente contra las fuerzas de Solitnayi '-o-
deado de cinco gateras turcas, atribuydidosele haber salvado la vida del lugar®
teniente de don Juan de Austria; razén por la cual éste, cotno Almirante de las
Escuadra”™ de la Liga, le envié extensa carta describiendo y ponderando
s-u valieiUe comportamiento.

Luego visitamos su palacio, el aun llamado Palacio de Zabala, a la en-
trada de Ig Villa por la carretera de San Sebastian y frente a la llamada “Ar~



bolcda”, cn uno de cuyos extremps se alza la estatua de Urdaneia, el hijo
ilustre por excelewia de Villafranea- Fretiie a ella, admiramos, desde el punto
de z'istd arquit'}'tanico. el originai afeo sobre el que camlpea-, embutido en la
gran masa de piedra sillar de la fachada, el magnifico escaldo de armas de la
c:'sa.

A lo largo de las calles de la Villa pudimos admirar, ademéas de la bella
y sencilla fachada d& la Casa Consistorial, frente a la que se alza el ingente
templete que rulare la plaza de la Villa en toda su extensiori-, las muchas y
notables casas solares con sus nobiliarios esciidos. Merec,e) especial mencion la
v'sita que los Amigos hicieron al palacio llamado de Barreneche. propiedad de
la sefiora Marquesa de Argueso, que tuvo la amabilidad de acontpafiarlos en
su visita y proporcionarles cuantas explicaciones suscitaba la adtniracién produ-
cicm™ por los jutnierosos y valiosos cuadros y muebles de época que llenan las
estancias dcl antigilo palacio.

Después de s\,m>cillo, pero bien servido &agape eii el Hotel Zubizarreta, los
Amigos se trasladaron a Lazcancf, donde el sefior Duque del Infantado los es-
peraba. Todo cuanto digamos es poco para ensalzar y argadecer su. exquisita
amabilidad y la comparencia con que nos hablé de aquella Casa-Palacio de los
La:~:ano por él rescatada de la incuria y abandono en que yacia estos ultimos
tiempos-

En efecto: quienes conocimos dicha casa convertida en enorme “cassrio"
gii, compartian- tres o cuatro familias con entera independe>kia, abandonada la
constrwcién, énvUetidas tas estancias, perdido todo decoro”™ triste, el belln
patio y sordidos, aquellos alrededores de tan antigua cuanto précer mansion,
no pudimos menos de admirar el cambio sobrevenido gralcias al celo y compe-
tencia del actual Duque, que no habia olvidado que uno de sus mas preciados
titidm era el de Sefior de Lazcano.

Conducidos por el sefior Duqu\e, los Amigos visitaron la iglesia parroquial
de San Miguel 3! el enterramiento de Felipe | de Lazcano. ahijado del rey
don Felipe el Hermoso y de dofia Juam su mujer, cuyo bautizo tuvo lugar en
la famosa cueva de San Adrian, en el Caw-ino ReaU por et que iban de tran-
sito dichas reales personas en 1502.

Visitése a continuaciéon el convento de Santa Teresa de Carmelitas Des-
calzos, de arquitectura tipicamente “carmelitana”, donde se halla- enterrado el
hijo dcl actual Duque, mtii*f-o heroicamente en nuestra ultima guerra civil,
asi como el convento de Bernardas Recoletas de Santa Ana[ que, como el an-
terior. fiu' fundado por dofia Maria de Lazcano, siendo viuda ya di Almirante
don- Antonio de Oquendo. De este convento fué priora su fundadora, y en ¢él
se lujlla enterrada, asi como su marido el insigne y heroico Almirante.

Todas estas constricciones. Palacio y annbos cotwentos, son de medindo’
del siglo X V Il y se dié>ben todas ellas, a aquella sefiora de Lazcano de tan bri-
llante matrimonio cuanto desgraciada familia, que tuvo la desgracia de ver
morir en un solo afio {el afio triste ée 1040), al marido y a sus dos Unicox
hijos, atnbos en la sazén de su vida-

La insita del Palacio sefiorial fué tan detenida como lo exigian los incon-
tables tesoros de arte y cfi? historia en él acutrnulados. Alli fueron reviviendo las
nobles figuras de los antiguos sefiores de LaZ{cano, agquel Amador de Lazcano
que pele6é val-i“entemente contra los moros en la Batalla del Salado (1340);
aquel otro Juan L6pez del niisS™o apellido que defendié en 1476 la plaza de
I1”"enterrabia, asfidiada por los franceses; Juan de Lazcano, Capitan General
de la Armado en la época de tos Reyes Catolicos; Felipe, de quien ya hemos



hecho mencién, v d\C tantos sucesores henoicos y distinguidos como tuvo esta
Casa, ija mas importante y pi'écer de Guipulzcoa.

Después de admirar las reliquias familiarei’, los trofeos patriéticos, los
muebles de valor y belleza gue llenan materialmente el palacio, los cuadros
valiosisimos gue penden de sus n”ros, y aquel jardin que por gala atraviesa el
Agaunza y cuya corriente dp otros tiempos hubo de admirar el valor de aquellos
Lazcano em-pefiados en tan tremendas luchas de bandos, y al que en nuestros
dias asoma un bello jardin donde aroman las flores f,I atnbiente, abandonamos
aguel palacio, aquellos amenos lugares™ aquella iglesia, aquellos conventos, nue
el actual sefior ha ténido el gusto insuperble jde enlgobarlos en una unidad esté-
tica 3 urbanistica gue dan al pueblo singular distincién y ejucanto.

No podemos menos de expresar desde estas columnas al sefior Duqu”™ del
Infantado nuestro agradecimiento por las finezas que con los Amigos del Pais
tuvo durante nuestra visita.

HISTORIA E INCURIA

Pocas, o ninguna otra regi6on espafiola, podran presentar un tan brillante
plantel de colonizadores, guerreros, almirantes, navegantes y aventureros co-mo
los que envié el Pais Vasco a Amérira. pues si bien es cierto que las- cinco o
seis figuras sefieras de la conquista del Nuevo Mundo son casi en su totalidad
extrem'efias, es tal la cantidad de nombics vascos con que tropieza el historiador
al investigar en la creaciéon de los virreinatos de América del Sur. que se pue-
de decir que no hay region espafiola que presente un tan elevado iwrcentaje d?
personajes como el que da la nuestra. Este fluir de los vascos hacia e! conti-
nente americano, tuvo su natural reflujo, y a partir de finales del siglo XVI
comienzan los enriquecidos hidalgos recién venidos de Ameérica a edificar sus
nobles n"-iansion';s, en las que con un gusto muy “indiano” se hacen labrar fas-
tuosos escudos de armas, en contraste con los discretos emblemas go6ticos que
se hicieron labrar sus abuelos. Tan brillante historial debiera producir actual-
mente en nosotros un natural orgullo, orientado en un mejor estudio de la his-
toria y en un culto al pasado, nsda refiido con la adopcién de los adelantos
modernos ; pero por el contrario, nuestra historia no se conoce lo bastante, y nues-
tros grandes hombres son honrados (cuando lo son) con el nombre de una calle o lo
mas con un monumento, pero nadie se preocupa de hacer resi>etar sus cenizas ni de
conservar sus casas o los lugares donde nacieron y vivieron. Para comprobar
este lamentable procedcr basta echar una mirada sobre las figuras de primer
plano de nuestra historia, para ver enseguida cuanto ha sido el desagradecimien-
to y barbarie con que se ha procedido; y Dios quiera que la vergonzosa letania
gue se expone a continuaciéon sirva para que en lo sucesivo se procure salva-
guardar lo que nos queda.

ERCILLA— Tan alto guerrero y poeta no ha merecido de Vizcaya una gran
atencién, y su torre de Bermeo se ha pretendido derribar hace un afio
para en £u lugar hacer una casa; naturalmente en cemento.

GUEVARA.— Familia alav,?sa que durante la Edad Media ocupé un primer
plano en nuestra historia comarcal y que tan alto dejé puesto su nombre
en los siglos imperiales. Su castillo, que se conservaba intacto, fué vola-



(lo duranta las guerras civiles, y su palacio se fué huneiiendo lentamente
hasta quedar reducido a una parte de sus muros exteriores..

IDIAQUEZ.— Familia tan amante de GuiplGzcoa, a la que tanto favorecio,
y que di6 en los siglos XV I-XVII tr-es grandes personajes, que quisieron
ser enterrados en San Sebastian. A fines del pasado siglo se saqueé su
tumba y se jugé con sus huesos; su casa solar de Anoeta se ha “reformado”
lucientemente con unos balcones de cemento qu'e la quitan todo su caréacter;
iu palacio de Tolosa es hoy Casino.

IRAI-A — La casa que poseia en Anzuola Domingo Martinez de lIrala, fundador
de Asuncién en Paraguay, fué derruida a fines del pasado siglo, para
con sus restos construir un caserio.

LEGAZPI.— EIl pacifico conquistador de las Filipinas, tampoco ha tenido suer-
te y durante afios se ha visto agrieta;se su torre de Zumarraga, mientras
los terrenos que la circundan iban siendo ocupados por fabricas. Hoy sélo
queda una pequefia parcela alrededor y la torre, inclinada y vacia. Menos
mal que acaba de ser apuntalada. (A qué se espera para rehacerla dig-
namente? (A que se caiga?

LEZO.— La casa que en Pasajes poseia este glorioso Almirante es hoy res-
taurante.

MENDOZA.—La torre de esta familia, sin duda la que mayor cantidad de
grandes hombres ha dado a nuestra historia, estd aunque intacta exterior-
mente, vacia en su interior, y tan ignorada y depreciada que hace diez
afios se vendia por el valor del terreno que ocupa.

OQUENDO.— Ecta familia de marinos tan amantes de GuipUzcoa vid sus res-
tos dispersados (hoy afortunadamente se hallan los de don Antonio en
Lazcano) y su casa solar de San Sebastidn, aunque recuperada y restrau-
rada por el Ayuntamiento vino a poco a parar en guarida de gitanos y
hoy es vivienda provisional (?) de unos empleados municipales.

SALAZAR.— Eita familia Cjue tanto hombre ilustre ha dado a la historia no ha
merecido tampoco atencién alguna y por ello el castillo de Mufiatones
donde vivié el levantisco Lope Garcia, estd hoy en ruina y a punto de
desaparecer, y su torre de Portugalete ha sido ino3ndiada durante la revo-
lucion de ejctubre de 1934.

Este lamentable historial, que podria hacerse mucho mas extenso, es tanto
mas de sefialar, puei; si se conservan algunas de las casas de nuestros ilustres
hombres, como la de San Ignacio en Loyola, la de Churruca en Motrico, la
de los Lazcano en Lazcano, la del “Moro Vizcaino” en Marquina, la de los La-
zarraga en Ofiate, la del fabulista Samaniego en Lsguardia y algunas otras mas,
es dshielo a ser de propiedad particular, no porque nuestras Diputaciones o Ayun-
tamientos hayan he:ho nada por mantenerlas en pie, pues tanto en esta época
de vacas flacas como en las de las gordas no prestaron nuestras corporaciones
atcn.'ibn alguna a estas muestias de nuestra historia, y de nuestro arte. Buena
prueba de ell:> es el derribo de la interesante torre que habia en S;2Stao, el del
Convento de San Francisco en Vitoria orurridos aun no hace veinte afios, o el
lamentable estado de las interesantes casas que en la calle de Pampinot tiene
la Comocién Provincial de Monumentos de GuipUzcoa.

¢Es que no ey posibh declarar monumientos artistico-provinciales, y piohi-
hi:\ su derribo o reforma, a todos aquellos edificios que por su interés arqueol6-



gico o histérico merezzcan conservarse en su primitivo estado? ¢(Es qué en cual-
ciuier otro pais europeo se permitiria que unos monumentos go6ticos de tan alto
interés como la tone que hay en la calle central de Zarauz o el palacio de Lili
en Cestona puedan ser derribados o reformados por una torpe iniciativa? De
lo que se puede hacer, hermanando el respeto al pasado y las necesidades mo-
dernas, tenemos dos bellos y aleccionadores ejemplos en Zumaya y en Pasajes
de San Juan. En el primero el Ayuntamiento en vez de derribar la interesante
torre de Ubillos la hizo objeto de una sabia restauraciéon, en la cual el Arqui-
tecto sefior Yrizar supo conservar todo el caracter del primitivo edificio insta-
lando en él unas amplias escuelas. Y en Pasajes, cuna de tantos Almirantes, y
donde no hay un modesto museo que sirva de recuerdo de tanta ilustre gente de
mar,ha sido un particular, don Antonio de Orueta, quien en la casa dande resi-
di6 el escritoi-i V. Hugo ha instalado un bello museo con recuerdos concernientes
a Pasajes- ; Si esto hacen un Ayuntamiento y un particular, no se puede pedir
a nuestras Diputaciones que lealicen algo semejante? (No cabe pretender que se
ii*17an cargo de la conservacion y restauracién de todos los monumentos de inte-
rés. pero si el que los pongan al resguardo de la ignorancia o de la barbarie?
So6lo hace falta nombrar unas Juntas que recojan en un informe todo lo digno
de conservarse o restaurarse, y que a estas juntas se les de autoridad y algunos
medios para que su labor sea eficaz. Que no suceda como con la Comisién Pro-
vincial de Monumentos de GuiplUzcoa, que no obstante estar formada por gente
entusiasta y competente, nada puede hacer por tener por toda consignacién anual
| 7"0 i}esetas, dandose asi el triste caso de que cada edificio notable que es ce-
dido a dicha, Comisién estd condenado a la ruina.

Hay que hacer algo, pronto, si no queremos que los monumentos que
heredamos de nuectros abuelos, s6lo puedan ser conocidos por las proximas ge-
neraciones en los &albumes de fotografias.

G. M. DE Z.

MARQVINA

La e.vcursién a la Villa de Marquina, en la provincia de Vizcaya, efec-
tuada por los Amigos del Pais jas tres provincias, tuvo encanto singular’ Ya
no era el sol de estio el que nos acompafiaba en nuestra excursién, como en
Lazcana., sino ja niebla, el orvallo, el sirimiri, fil que velaba montafias y' valles
que ibamos atravesando para llegar al rin-cén encantador de Marquina, uno de
los que todavia parecen haber escapado a la creciente hidnistrinlizncion de
nuestro pais.

M4éas de cuarenta Amigos nos encontramos en el punto de cita a ifa media
niaflana del dia 28 de septiembre, venidos de los tres angulos dcl pais. Guipuz-
coanos y alaveses éramos recibidos con la cordialidad y efusiéon caracteristicas
de la gente zfiscaina, que tuvo a gala haccmos los honores en una de sus villas
mas vascas y mas queridas.

De la plaza del pueblo a la iglesia parrog”iial. como de costumbre. jAdmi-
rable y espléndida iglesia! Su magnifico y “alegre” altar mayor magnificamen-
te ilmfAinadé* y los chorros de armonia del 6rgano llenando la vastedad de
aquel templo, soberbio. Y alU, arrodillados, los Amigos asistien<io a la misa que



en sufragio del Conde nuestro primer AmigOi que reposa alli su suefio eterno,
se celebraba. Y él fie'sponso consiguiente.

A In salida nos esperaban los “dantzaris" del pueblo, que bailaron ante
nnsotros sus bellas .v tipicas danzas, que terminaron con la parodia coreogra-
fica d{M triunfo del bien sobre el mal. de San Miguel sobre Satan.

Los Amigos T/isitamos a continuacion el palaciot contiguo a la parroquia,
de don Alejandro Gaytan de Ayala, que nos obesqui6 con im aperitivo y, sobre
todo, con la visita de su espléndida casa, plantada en medio de apaciblei parque
y enriquecida de copiosa biblioteca, llena de propicia intimidad para la evo-
vacién y pl estxidio.

Apremia el tiempo en nuestras excursiones”™, y antes de comer nos diriji-
mos a la fanios,'i ennita de Arréchinagot sobre la que tanto se ha escrito. No
obstante, siempre es grato volver a ver aquella cosa singular y extraordinaria
de los tres grandmi' bloques de piedra, sin que hasta ahora se haya podido saber
si es la naturaleza o los hombres quienes elabéraron seknejante rareza.

Oamivws esplétididammtei en casa de Vega, y visitamos acto seguido la
casa palacio de Murga. La sombra enigméatica y aventurera del Moro Vizcai-
no h llena toda. Su caréacter de casa sefiorial tipicamente vascongada, parece
adulterado por el exotismo de los rec”~terdos que alberga de uno de sus. se-
flores. una de las figuras mas curiosas, interesante's y< pintorescas de nuestro
pais. AlI\ estan, en efecto, las armas, las piedras, los fdsiles, los libros., los
recuerdos todos de aquel original explorador de tierras marroquies. Entre los
t~tratosi llamo6 nuestra atencion el de Joaiies de Vidarte, capitdn de naos en
1480, asi como el de don Cristébal Bidarte en 1636. cuya es esta inscripcién:

Marquinaco Jauna
Bére icena Torreco
Joube eta Zaldnna-

La biblioteca de la casa palacio de Murga atesora abundantes e) intere-
santisimos libros, y por todas las estancias, de esta severa mansiSn pfViden retra-
tos y cuadros a cual méas interesante, tripticos holandeses, un gran retrato
de mano flamenca de don Cristébal de Mondragdn,.. lugarteniente en Flandes
del Gran Duque de AlbcA, y st cama y estoque al pie; otro fino retrato del
Amigo José Maria de Murga y Lubarcra, obra dia Esteve, y un sin fin de
curiosos 3 bellos muebles y objetos que dan al palacio d~ Murga singular
intet™é's.

Y de alli, a Mmiive. jCuantas cosas nos dice este nomber tan caro a los

Amigos del Pais! {Munive! Nomor\a adscrito al primero y priticipal de los
nuestrosf a aquel Cotule de Pefaflorida que habia de ilustrar el apellida de
su antigua casa Vizcaina para siempre y [elevarla a la categoria dé simbolo.
AlI\ estaba Munive, en lo alto de la colina, rodeada de arboles\, en medio de
espléndido parque, frente a un paisaje admirable y genuinamente vasco por los
cuatro costados. _ !

Nos hizo los honores de tan précer mansion su actual propietario don Ig-
tmcio de Urquijo, sobrino de aquel gran Adolfo, de grata memoria, que fué
quien confiri6 a esta antigua posesion la prestancia que hoy tiene.

Si la casa palacio de Munive sugiere en nosotros evocacionfes del Gran
Co>ide, 3 trae a nuestras mientes el recuerdo mas préximo a nosotros de don
Adolfo de Urquijo, no es menos cierto que el palacio en. si, arquitecténica
y suntuosamente considierado, merece nuestro mayor aprecio y admirado™*~. No
obstante las depreciaciones consig'uientess a la Ultima de n/uestra>s guerras, su
actual propietario® el Amigo Ignacio de Urquijo, ha devuelto d tan magnifica



posesion el caracter y la integridad que tnwo por obra y gracia de sus ante-
cesores-

En medio de aquella Biblioteca llena de libros a cual nuis intie'resantes, y
alrededor de la amplia mesa, los Amigos escuchamos la interesantisima confe-
re)jicia con que el Amigo Urquijo nos obsequié. Puso en la evocacién del Conde
de Pefiaflorida, acentos elocuentes nacidos de la sinceridad y pertinencia de la
evocacién. jQuién le hubiera dicho al buiM Conde que al tabo de los siglos
su nombre res6fnaria en aquellas estancias adamado por los Amufos que él
mismo suscité al patriotismo del pais!

Al saludo a los amigos presentes y a la evocacion dd Conde, s"g™ti6 la
evocacién de la vieja casa solar hoy retnosada”™ llena, no obstante*, de perennes
re/Tuerdos y awcdotas de los tiempos en que tos Pefaflorida moraron en
ella, aludiendo a la vieja torre carcomida por los siglos, vejada y maltratada
por los banderizos en el siglo XI1V/ cuyos vestigios se ven aln en los to-
rreones bajos d\e las inmediaciones. Cit6' al rey don Pedro y a su hermano
don Tello, sefior de Vizcaya, y stis sangrientas batallas dentro c™él Sefiorio, y del
Privilegio que éste concedid, a peticion de los hijosdalgo de la inerhxdad, para
fundar Villaviciosa de Marquina coti (il Fuero de Bilbao en 1355, o cotdicién
de que no morasen en ella sus labradores censuarios y de que sus habitantes
le defendiesen a él contra los ataques del rey y pudieran rechazar igualmente
las agresiones de la gente de los Olaso y Astigarrabia que asolaban la comarca.

Muchas mas cosas dijo don Ignacio Urquijo en su bfillante disertacion, dé
ja que no queremos decir mas para tw privar a nuestros lectores del interés
propio de la confereivcia en si, que integramente va a ser publicada-

La espléndida merienda con que fias obsequié el sefior Urquijo al caer de
la tarde puso cordial coloféon a esta preciosa excursiéon a ja villa de Mifirquitia y
sus palacios, de la cual todos los que a ella aaidieroiu conservaradn perenne y
gratisimo recuerdo.

ERRATAS

En el trabajo Toponimia Vasca de Rioja y Burgos, pub ic;ido en el Bolelin de
Sociedad Amigos del Pai:, Ill trimestre de 1945, del Sr. Merino Urrutiii, hemos visto

las siguientes erratas que, por su importancia conviene salvar.

Pa&g. 251 — Dice Galatigoiria — debe decir CALATIGORRIA.
Guenezuella — » GUENEZULIla .
» 252 — » Altucarra — » ALTUZARRA.
» Yurza — . TURZA.

Eirok — . EIROKA.



